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O bjectif

Développement d’un outil d’identification automatique de
chaines de références RefGen (Longo et Todirascu, 2010),
disponible pour le francais

Identification des chaines de référence (Corblin, 1995 ; Cornish, 1995 ;
Schnedecker, 1997)

Prise en compte des parameétres du genre textuel (Biber, et Conrad, 2009)

Systéme a base de connaissances (regles heuristiques qui définissent des
contraintes linguistiques complexes entre les maillons d’'une chaine)

Integration de RefGen dans un systéme de détection automatique des
théemes (thése de L.Longo)



C haine de reference (CR): F2ZLElcS
définition Amalia Todirascu

au moins 3 expressions référentielles référant la méme
entité du discours (Schnedecker, 1997)

rupture de chaine si redénomination du Np (Schnedecker,
1997)

marqueur de continuité ou de rupture thématique dans le
discours (Cornish, 1995), (Vonk et al.,1992), (Goutsos, 1997)

« En entrant dans la cour de I'hétel, Buckingham sauta a bas de
son cheval, et, sans s'inquiéter de ce qu'il deviendrait, il lui jeta la
bride sur le cou et s'élanca vers le perron.» (Dumas, « Les trois
mousquetaires »)



Chaines de reference et  F¥E[:E{e:
genre textuel Amalia Todirascu

Le type de CR est une caractéristigue du genre textuel
etude sur les portraits journalistiques (Schnedecker, 2005) .

Etudes de CR dans un corpus multi-genre (Longo et
Todirascu, 2009)

- longueur
- distance entre maillons
- type d'expression

- position thematique



Positionnement sur le calcul de la [J=¥EI=FicTe
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Methode par apprentissage automatique (Ng et
Cardie, 2002 ; Hoste, 2005 ; Denis, 2007)

Pas de corpus de grande taille annoté en chaines de référence pour le

francais (derniere campagne SemEval 2010); Annodis disponible depuis
peu de temps

Methode a base de connaissances (Mitkov, 2002 ;
Bontcheva et al, 2002)

Résolution des anaphores pronominales

Notre méthode : RefGen (Longo et Todirascu, 2010a)

— Théorie d’'optimalité(Beaver, 2004)
— Théorie de I'accessibilité (Ariel, 2001)

— Parametres spécifiques au genre textuel (Longo et Todirascu,
2010c)



Architecture de RefGen e val Ref Gen
(Longo et Todirascu, 2010b) GG

Annotation a
Texte étiquetéﬁ d . Calcul de la Chaines de
es expressions el - ]y
TTL (lon, 2007 . .
( ) référentielles reference réference

<w lemma="le" chunk="Np#1" ana="Da-fs"=L"</w>

<w lemma="union" chunk="Np#1" ana="Ncfs" ner="NER#1, org"-Union</w>

<w lemma="europeen” chunk="Np#1, Ap#1" MEH#L ﬂrg_"jbeurupéenne::_f':-;}
<w lemma="avoir’ chunk="Vp#1" ana="Vaip3s'=a</w:

<w lemma="adopter’ chunk="Vp#1" ana="VYmps-s"-adopte</w:

<w lemma="il" ana="Pp3ms" feat="imp"pil</w:=

«w lemma="y" ana="Pp3"=y</W>

<w lemma="avoir' ana="Vaip3s'a«</w>

<w lemma="peu" chunk="Ap#2" ana="R">peu</w:

«w l[emma="de_le" chunk="CNp#5| Pp#1, Np#2" ana="Dg-mp"=des</w

<w lemma="acte" chunk="CNp#5} Pp#1, Np#2" ana="Ncmp"-actes</w:

<w lemma="législatif" chunk="CNp#5| Pp#1, Np#2, Ap#3" pana="Af-mp":législatifs</w >

<w lemma="relatif" chunk="CN p#1, Np#2, Ap#3" ana="Af-mp" =relatifs</w =

<w lemma="a+le" chunk="CNp#5| Pp#2, Np#3" ana="Dg-ms"=au</w =

<w lemma="changement" chunk="CNp#5/Pp#2, Np#3" ana="Ncms">changement«/v

<w lemma="climatique’ chunk:”CNm'PJp#E, Np#3, Ap#4" ana="Af-ms"=climatique</v > 6




Calcul de la réeference LTS
(Longo et TOdiraSCU, 2010C) Amalia Todirascu

texte : : sélection du recherche de
té configuration > . > :
annote 1¢" maillon maillons
possibles
parametres spécifiques échelle d’accessibilité (Ariel, 1990), )
au genre textuel fonction syntaxique (sujet, objet) liste des
maillons
A 4
chaines , .
sélection
de < . ;. s
£ , A o L d'antécédents
rererence Construction des chaines de référence (transitivité)

contraintes syntaxiques,
sémantiques
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Le corpus d'évaluation

Corpus d’évaluation :
textes libres de droits (15192 tokens), plusieurs genres :

journalistique (fait divers -L’'Est Républicain

littéraire (roman libre de droits — Dumas « Les trois
mousquetaires)

juridique (Acquis Communautaire)

rapport public (Eurosfaire):

Résumeés de films

annotations manuelles avec Glozz (Wildlocher et Mathet, 2009)
(mémoire de M.E.Vallette d’'Osia)

1061 expressions référentielles annotées
267 chaines de co-référence

Schéma d’annotation
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* Chaines de référence :

— au moins 3 expressions referentielles;

— en cas de référent humain, la redénomination

implique ouverture d’'une chaine
(Schnedecker, 1997)

— Ex1 : [Barack Obama...il...il...] [Barack Obama ... le
président americain...]

— les référents non-humains sont annotes

Ex2 : Les changements climatiques...ces
changements...ils



Méthodologie [k

* lecture du texte et identification des
expressions reférentielles et annotation

—type d'expressions

—Pas d’annotation morpho-syntaxique ou
syntaxique

e établir les liens de coréférence
— par paires

* relier les paires appartenant a la méme
chaine

10



EXxpressions EvalRef Gen
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NnoOMs propres : nom de personne (Lucien Bertrand),
d'organisation (La Commission), nom propre modifié
(L’avocat général Pierre Denier)

groupes nominaux indefini . une concurrence
effective, un Etat membre

descriptions definies : L’article 12, cette décision

groupes nominaux complexes : /a notion de
concentration

pronoms personnels
pronoms refléchis
déterminants possessifs (son choix)

11



Expressions referentielles ey
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Choix de ne pas annoter:

* sujets zéro des verbes infinitifs ou
participes passes

* anaphores plurielles
Paul et Marie...le couple...ils

* anaphores associatives (relation
meronymique)

12
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* Criteres de comparaison:
—objets annotés (simples ou imbriqués)

—niveau intra-phrastique ou
iInterphrastique;

— définition d'un modele d’annotation
adaptée a ses objectifs;

—format;

—ergonomie;

—facilité de prise en main;
—fonction de visualisation

13
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Comparaison d’outils (ll) A lia Todirascy

*Plusieurs outils :
- MMAX (Muller et Strube, 20006);
—PALInkA (Orasan, 2003);
—Annie (Gate) (Cunningham et al, 2000);
— Glozz (Wildocher et Mathet, 2009),

14
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A nnotation avec Glozz

Virgmrie Fahn de Micesy) |[(Cindsy Grosjear) & dehine Ferrr et

Virginie Schreiber|| ont ]g:uala'.;:ties effectuer flun staze| de

medecine de brousse dun{m-:-is ||-:1=a.t15 le wrllage | d' Snouz-
GreneHI‘-.-‘Iahi o1l 1n -:ex::’tre de santé cormrnuanantalre est

déja crée [pourune pu:upulﬁtiu:un sernl-nornade

Eléves-intirrnieres ﬁn 2e a::mée an !CHT_Tlcle Haresyr-

Brahois, E:uaes O r:]ns unq.ra.tmee 4 PIEPAIET OB | wowyage

rstage -:-ptmxmel cle ﬂl’t u:le,Ee année), cherchant jun

£
autu:-f'ma_n#emer& r;ba:-::lrﬂurn par|lla wente [de calendriers,

loternies, etc. iDE!I!I'IlBTE]:'l:'LE:IIt avand |1E*JI|(1§IJEITJ.|EHES |cmt 11

-

l'occasion) ne SDE E IE-;gaﬂjﬁéfe Jpar lassociation |«
Ivlalzémalle '5'__-:1; rencontre E-quan.&gHarn&dDu—,l

arnérokale fck@fﬁh&utu.rmef‘.!éﬁercle e I'-.-'Iénala&* députe

i Dvlali)] -loema nfienr bien connm|de ..'assf:-:latlcun
———— = -
ralzévilloise [Bard fleur [fonfact et assurera Ja logistique [|Le

—
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Plusieurs etapes

* |dentification des unités et de leur
propriétés

* |dentification de schémas

* |dentification de relations

16
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Unites
* nom propre
* noms de fonction (grade, titre, metier)
* groupe nominal indéfini
* groupe nominal defini
* Pronoms
* Demonstratifs
* possessifs
* une propriété « type » pour la catégoriew
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Schémas

* Plusieurs categories

* Nom propre (nom propre seul;
redenomination)

* Chaines anaphoriques

* Chaines de réféerence (si au moins trois
unités sont reliees)

18
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Relations
 Coréférence

* entre anaphore et son antecedent
* Entre unités
* entre schémas

* Entre plusieurs chaines de reféerence qui
commencent par le méme nom propre

* Entre noms propres seuls

19
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Avantages

* Possibilite d'annoter des expressions
imbriquées
* [la notion de [concentration]]

* Facilite pour delimiter les unites et les
relations

* Adapte pour les chaines : les schémas

* Annotations exportées (separees des
données)

* Visualisation des chaines en couleur 20
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Difficultés

* Outil en cours de developpement
* Fonctions ajoutées au fur et a mesure
* Perte de données

* Contraintes : créer un schéma a partir
d'un exemple (avant la version 1.0)

* Limite en taille

* Les annotations multiples sont peu
lisibles

21
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Retour d'experience

* corpus multi-genre a construire
* pertinence de I'évaluation automatique

 difficulté de la tache :

— les catégories d'expressions (groupes nominaux
complexes, structures imbriquées, groupes indéfinis
ayant un emploi non-référentiel)

— annoter méme les phénomenes qui ne sont pas
actuellement traités par l'outil

— les ruptures thématiques
* réepétitions

22



Perspectives s

* Le corpus est completé avec d'autres
textes (faits divers, articles de loi)

—en Cours

* Evaluation de l'outil sur d'autres corpus

— ANNODIS
—mais ... choix méthodologiques differents

23
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